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KARTA CHARAKTERYSTYKI MATERIALU

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH)
i rozporzgdzenie Komisji (UE) 2020/878

1. Identyfikacja produktu i firmy

1.1 Identyfikator produktu

BUHLMANN fPELA® turbo Zastosowanie

(Kod ref.: KK-PELA; B-KPELA-RSET; produktu: Odczynniki do diagnostyki in vitro do
B-KPELA-CASET; B-KPELA-CONSET ilosciowego oznaczania elastazy
KK-PELA-U; B-KPELA-RSET-U; trzustkowej w ludzkim kale ekstrakty.
B-KPELA-CASET-U; B-KPELA-CONSET-U)

Nazwa substancji: 2-methyl-4-isothiazol-3-one Nr. CAS: 2682-20-4

Oznaczenie: BUHLMANN fPela® turbo (Kod ref.: KK-PELA; KK-PELA-U)

BUHLMANN fPela® turbo Reagent Kit  (Kod ref.: B-KPELA-RSET; B-KPELA-RSET-U)
BUHLMANN fPela® turbo Calibrator Kit (Kod ref.: B-KPELA-CASET; B-KPELA-CASET-U)
BUHLMANN fPela® turbo Control Kit  (Kod ref.: B-KPELA-CONSET; B-KPELA-CONSET-U)

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Substancja 2-methyl-4-isothiazol-3-one jest zatwierdzona do stosowania jako $rodek biobdjczy
do konserwacji produktow. Tylko dla profesjonalnych uzytkownikéw.

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyk

Dostawca: BUHLMANN Laboratories AG
Baselstrasse 55
4124 Schonenbuch, Switzerland
Tel. + 41 61 487 12 12
Faks + 41 61 487 12 34
www.buhlmannlabs.ch
E-Mail: info@buhlmannlabs.ch

Dystrybutor: Prosimy o kontakt z regionalnym dystrybutorem produktéw firmy BUHLMANN
w Panstwa kraju.

1.4  Numer telefonu alarmowego

Osrodek Kontroli Zatru¢ — Warszawa

ul. Pitsudskiego 33; 05-074 Halindw tel. 607 218 174
fax: 22 789 97 05
okzit@burdpi.pol.pl

Telefony alarmowe: 607 218 174

Tox Info Suisse

24-hour emergency number: 145 (z zagranicy : +41 44 251 51 51)
further information: +41 44 251 66 66
2. Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji 2-methyl-4-isothiazol-3-one

Klasyfikacja zgodnie z Rozporzadzenie | SCL i/lub -
(WE) nr 1272/2008 [CLP] Wspotczynnik M Procedura Klasyfikacji
Skin Sens. 1A - Doswiadczenie praktyczne / dowody z zycia ludzi
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Piktogramy zagrozen:

GHSO07

Hasto Ostrzegawcz: ostrzezenie

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia:
H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

Zwroty wskazujgce na $rodki ostroznosci:

P261 Unika¢ wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

p272 Zanieczyszczonej odziezy roboczej nie nalezy wypuszczaé poza miejsce pracy.

P280 Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone twarzy.

P333 + P313 W przypadku wystgpienia podraznienia skéry lub wysypki: Zasiegnij porady
lekarza/opieki medycznej.

P362 + P364 Zdejmij skazong odziez i wypierz jg przed ponownym uzyciem.

2.2  Elementy etykiety zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP/GHS] o zawartosci nie wiekszej
niz nie wiekszej niz 125 ml

Identyfikator produktu:
BUHLMANN fPela® turbo (Kod ref.: KK-PELA; KK-PELA-U)
BUHLMANN fPela® turbo Reagent Kit (Kod ref.: B-KPELA-RSET; B-KPELA-RSET-U)
BUHLMANN fPela® turbo Calibrator Kit (Kod ref.: B-KPELA-CASET; B-KPELA-CASET-U)
BUHLMANN fPela® turbo Control Kit (Kod ref.: B-KPELA-CONSET; B-KPELA-CONSET-U))

Piktogramy zagrozen:

GHSO07
Stowo sygnatowe: Ostrzezenie
Hasto Ostrzegawcz: Nie dotyczy

2.3 Inne zagrozenia

Przez stezenie 100% 2-methyl-4-isothiazol-3-one

H301 Acute Tox. 3

H330 Acute Tox. 2

H311 Acute Tox. 3

H314 Skin Corr. 1B

H318 Eye Dam. 1

H335 STOT SE 3 (Ukfad oddechowy)
H400 Aquatic Acute 1

H410 Aquatic Chronic 1

M-Factor (Acute aquatic toxicity): 10
M-Factor (Chronic aquatic toxicity): 1

3. Sktad/informacja o sktadnikach

3.1 Opis mieszaniny

Klarowny, bezbarwny roztwor.
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3.11

3.1.2

Niebezpieczne sktadniki

Nazwa substancji Nr. CAS INDEX Nr. WE Koncentracja Klasyfikacja zgodnie z Rozporzgdzenie
No. (WE) nr 1272/2008 [CLP]

2-methyl-4- 2682-20-4 613-326-00-9 220-239-6 20,0025 - Skin Sens. 1A, H317

isothiazol-3-one < 0,025 %

Informacje dodatkowe

Ta mieszanina nie zawiera innych substancji spetniajgcych kryteria klasy zagrozenia "toksycznos¢
ostra". zgodnie z rozporzgdzeniem CLP.

4.  Srodki pierwszej pomocy
4.1  Opis srodkoéw pierwszej pomocy
Informacje ogolne Usung¢ z niebezpiecznego obszaru.
Pokazac te karte charakterystyki lekarzowi prowadzgcemu.
Nie pozostawia¢ poszkodowanego bez opieki.
Osoba udzielajgca pierwszej pomocy musi zapewni¢ sobie ochrone.
Natychmiast usung¢ odziez zabrudzong produktem.
Po inhalaciji Przenies¢ na swieze powietrze.
W przypadku utraty przytomnosci utozy¢é w pozycji do odpoczynku i
zasiegngc porady lekarza.
Jesli objawy nie ustepuja, wezwac lekarza.
Po kontakcie ze skoérg Sptukac¢ skdre woda/prysznicem. W przypadku wystgpienia dolegliwosci
nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
Podazanie za kontaktem
wzrokowym Wyptuka¢ duzg iloscig wody. Wyjaé soczewki kontaktowe.
Niezwtocznie wezwac okuliste.
Po spozyciu Utrzymywac¢ drozno$¢ drég oddechowych. Przeptukac usta woda.
Natychmiast wezwacé lekarza. Nie prébowac neutralizowac..
Ochrona osoby udzielajgcej
pierwszej pomocy Osoba udzielajgca pierwszej pomocy musi chroni¢ siebie.
4.2 Najwazniejsze objawy i skutki (opdznione)
Objawy: Podraznienie.
Skutki: Ryzyko wystgpienia reakcji alergicznej skory!
4.3 Wskazania dotyczgce wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania
Z poszkodowanym
Uwagi dla lekarza: patrz rozdziat 4.2.
Specjalne leczenie: Brak dostepnych informaciji.
5. Srodki przeciwpozarowe
Dotyczy tylko sytuacji, gdy w pomieszczeniu magazynowym znajduje sie duza ilos¢ (ponad 2000 sztuk)
produktéw firmy BUHLMANN fPELA® turbo.
5.1  Srodki gagnicze
Odpowiednie srodki gasnicze:  Uzy¢ rozpylonej wody, piany odpornej na alkohol, suchej substancji
chemicznej lub dwutlenek wegla.
Nieodpowiednie srodki gasnicze: Dla tej substancji/mieszaniny nie ma ograniczen dotyczacych srodkow
gasniczych sg podane.
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5.2  Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Niebezpieczne produkty spalania: Nie jest tatwopalny. Ogien w otoczeniu moze uwalnia¢ niebezpieczne
opary.
Ogien moze powodowac wydzielanie sie: Tlenki wegla, Tlenki azotu
(NOX), Tlenki siarki

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Specjalny sprzet ochronny dla strazakow.
W obszarze zagrozenia przebywac tylko z niezaleznym aparatem oddechowym. Zapobiega¢ kontaktowi
ze skorg poprzez zachowanie bezpiecznej odlegtosci lub noszenie odpowiedniej odziezy ochronne;j.

5.4 Informacje dodatkowe

Zamkniete pojemniki narazone na dziatanie ognia chtodzi¢ strumieniem wody. Zapobiegac
zanieczyszczeniu woéd powierzchniowych lub gruntowych przez wode gasniczg. Sttumié (stracic)
gazy/pary/mgty strumieniem wody.

6. Srodki ochrony przed przypadkowym uwalnianiem

Dotyczy tylko sytuacji, gdy w pomieszczeniu magazynowym znajduje sie duza ilos¢ (ponad 2000 sztuk)
produktow firmy BUHLMANN fPELA® turbo.

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, sprzet ochronny i procedury w sytuacjach awaryjnyc

6.1.1 Dla personelu nieratowniczego

Sprzet ochronny: Sprzet ochronny patrz sekcja 8.

Postepowanie w

sytuacjach awaryjnych: Nie wdycha¢ oparéw, aerozoli. Unikaé kontaktu z substancja.
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Ewakuowac z obszaru zagrozenia,
Przestrzegaé procedur awaryjnych i skonsultowa¢ sie z ekspertem.

6.1.2 Dla stuzb ratowniczych
Srodki ochrony osobistej: Rekawice
6.2  Srodki ostrozno$ci w zakresie ochrony $rodowisk
Nie dopusci¢ do przedostania sie produktu do kanalizaciji.

6.3 Metody i materiaty zapobiegajgce rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

6.3.1 W celu zapewnienia szczelnosci

Zakry¢ odptywy. Zebrac¢, zwigzac¢ i odpompowac rozlany materiat. Przestrzegac¢ ewentualnych
ograniczen materiatowych (patrz sekcje 7 i 10).

6.3.2 Do czyszczenia

Zebra¢ za pomocg srodka pochtaniajgcego ciecze (np. piasek, zel krzemionkowy, srodek wigzacy
kwasy, uniwersalny srodek wigzacy, trociny).
Zutylizowaé w sposob wiasciwy. Oczysci¢ dotkniete miejsce.

6.4 Odniesienia do innych sekgciji

Wskazania dotyczgce sprzetu ochronnego patrz sekcja 8
Wskazdwki dotyczgce postepowania z odpadami - patrz sekcja 13.

7. Postepowanie i przechowywanie

7.1 Srodki ostrozno$ci dotyczace bezpiecznego postepowania
Przestrzega¢ srodkéw ostroznosci podanych na etykiecie. Nie wdychaé oparow/pytu.
7.1.1 Srodki ochrony

Wskazowki dotyczgce
bezpiecznego postepowania: Unika¢ kontaktu ze skérg, oczami i odzieza.
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7.1.2 Wskazéwki dotyczgce ogolnej higieny pracy

7.2

7.3

8.1

8.2

Zmieni¢ skazong odziez i zanurzy¢ w wodzie. Umy¢ skére po bezposrednim kontakcie z substancja.
Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczgce wszelkich wzajemnych niezgodnosc

Srodki techniczne i
warunki przechowywania: Szczelnie zamkniete. Suche.
Zalecana temperatura przechowywania patrz etykieta produktu.
Wymagania dotyczgce pomieszczen
magazynowych i zbiornikéw: Uzywac tylko pojemnikdéw, ktére sa specjalnie zatwierdzone dla danej
substancji/produktu.
Przechowywac¢ pojemnik szczelnie zamkniety w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu

Szczegolne zastosowania kohcowe
Brak dostepnych dalszych istotnych informacji

Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

Parametry dotyczgce kontroli
Nie zawiera substancji o dopuszczalnych wartosciach narazenia zawodowego.
Kontrola narazenia

Nie dopusci¢ do przedostania sie produktu do kanalizacji.

8.2.1 Odpowiednie techniczne $rodki kontroli

Srodki techniczne i odpowiednie czynno$ci robocze powinny byé traktowane priorytetowo w stosunku
do stosowania srodkéw ochrony indywidualnej.

8.2.2 Wyposazenie ochrony indywidualnej

Odziez ochronna musi by¢ dobrana specjalnie do miejsca pracy, w zaleznosci od stezenia i ilosci
substancji niebezpiecznych, z ktérymi ma sie do czynienia. Odporno$é chemiczng sprzetu ochronnego
nalezy sprawdzi¢ u odpowiedniego dostawcy.

Stosowane rekawice ochronne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami Dyrektywy WE 89/686/EWG i
zwigzanej z nig normy EN374.
Unika¢ kontaktu z oczami i skéra.

Ochrona oczu / twarzy

Odpowiednia ochrona oczu: Szczelnie przylegajgce okulary ochronne z ostonami bocznymi
(norma UE - EN 166)

Ochrona skéry

Ochrona rak: Rekawice (kauczuk naturalny, kauczuk nitrylowy, neopren, PCW)

Ochrona dr6g oddechowych

Wymagana w przypadku powstawania par/aerozoli, jezeli uwolnienie do pomieszczenia nastgpito w
wyniku zastosowania duzej ilosci (ponad 2000 sztuk) BUHLMANN fPELA® turbo.

Zalecany typ filtra: Filtr P3 (zgodnie z normg EN 143).

Przedsiebiorca musi zadba¢ o to, aby konserwacja, czyszczenie i kontrola sprzetu ochrony drog
oddechowych byly przeprowadzane zgodnie z instrukcjami producenta. Dziatania te muszg by¢
odpowiednio udokumentowane.

MSDS: BUHLMANN fPELA® turbo Revision date: 30.06.2023 / fp Page 5/9
Version: 02 / PL Print date: 30.06.2023



I)O BUHLMANN

BUhlmann LaboratoriesAG
Baselstrasse 55

CH- 4124 SchonenbuchBasel
Sw itzerland

Fax

Phone +4161487121:
+41 61 487 12 3¢
info@buhlmannlabs.ch
w wwbuhlmannlabs.ch

9. Wiasciwosci fizyczne i chemiczne
9.1 Informacje o podstawowych wiasciwosciach fizycznych i chemicznych
Odczynnik Wyglad Zapach I;ngrr)]ie;atura pHw 20°C Rel. Gestosc Eﬁggiéczalnoéé
Reagent Kit (R1) I:(Ije;r“?\lvg?y, bezbarwny \tl)\zzzapacho -100°C -6 ~1 glem® Rozpuszczalny
Reagent Kit (R2) Mieszanina mleczno-biata \t;zzzapacho -100°C 87 ~1 glem? Rozpuszczalny
Calibrator Kit Ir((lgrtsvvc\;?y’ bezbarwny \t;;zzapacho ~100 °C N.A. ~1glem® Rozpuszczalny
Control Kit I:(Ije;rt\(ljvvc\;?y, bezbarwny \tl)\,(;zzapacho -100°C NA. ~1 glem® Rozpuszczalny
10. Stabilnos¢ i reaktywnosc¢
10.1 Reaktywnosé¢
Nie sg znane zadne niebezpieczne reakcje w warunkach normalnego stosowania.
10.2 Stabilnos¢ chemiczna
Produkt jest stabilny chemicznie w standardowych warunkach otoczenia (temperatura pokojowa).
10.3 Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Brak rozktadu, jesli jest przechowywany i stosowany zgodnie z zaleceniami
10.4 Warunki, ktérych nalezy unikac
Brak dostepnych informacji.
10.5 Materiaty niezgodne
Czynniki utleniajace.
10.6 Niebezpieczne produkty rozktadu
Brak rozktadu w przypadku przechowywania i stosowania zgodnie z zaleceniami
W przypadku pozaru: Patrz sekcja 5.
11. Informacje toksykologiczne
11.1 Informacje dotyczgce skutkow toksykologicznych

Substancja: 2-methyl-4-isothiazol-3-one

Dawka dziatania / Gatunek Metoda Objawy / Uwaga
-stezenie skutki
opdznione
Toksycznosc ostra doustna LD50: 285.5 mg/kg Szczur OECD Test - -
Guideline 401
Toksyczno$¢ inhalacyjna (gaz) LC50: 0,11 mg/l in Szczur (OECD Test - -
4h Guideline 403
Ostra toksyczno$c¢ skérna LD50 ( Szczur): Szczur OECD Test Skin -
242 mg/kg Guideline 402 sensitization
11.1.1Substancje
Podraznienie skory: Moze powodowac podraznienie skory i/lub zapalenie skory.
Uczulenie skory: Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
Podraznienie oczu: Moze powodowacé nieodwracalne uszkodzenie oczu.
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12.

121

12.2

12.3

12.4

125

12.6

12.7

13.

131

Informacje ekologiczne

Toksycznosé

Toksycznosé dlaryb  LC50 (Oncorhynchus mykiss (pstrag teczowy)): 4,77 mg/l
Punkt koncowy: $miertelno$¢
Czas ekspozycji: 96 h
Typ badania: badanie przeptywowe
Metoda: OECD Test Guideline 203

Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Rodzaj badania: aerobowe

Inokulum: osad czynny

Wynik: Nie ulega tatwo biodegradac;ji.

Biodegradacja: 50 %

Czas ekspozycji: 29d

Metoda: OECD Test Guideline 301B

Uwagi: Kryterium 10-dniowego okna czasowego nie jest spetnione

Zdolnos¢ do bioakumulacj

Bioakumulacja Lepomis macrochirus - 56 d
(2-methyl-4-isothiazol-3-one)
Wspdétczynnik biokoncentracji (BCF): 5,75

Mobilnos¢ w glebi
Brak dostepnych informaciji.
Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB
Ta substancja nie spetnia kryteriow PBT/vPvB okreslonych w rozporzadzeniu REACH, zatgcznik XIlII.
Whasciwosci zaburzajgce gospodarke hormonalng
Ten produkt nie zawiera zadnych substancji zaburzajgcych gospodarke hormonalna.
Inne dziatania niepozgdane
Nie mozna wykluczy¢ zagrozenia dla srodowiska w przypadku nieprofesjonalnego obchodzenia sie z
nim lub utylizacji.

Utylizacja

Metody utylizacji odpadoéw
Nie zanieczyszczaé stawdw, drég wodnych lub rowéw srodkiem chemicznym lub zuzytym pojemnikiem.
Wysta¢ do licencjonowanej firmy zajmujacej sie gospodarkg odpadami.
Moze by¢ usuwany jako Sciek, jesli jest to zgodne z lokalnymi przepisami.

13.1.1 Usuwanie produktu / opakowania

Puste pojemniki zachowujg pozostatosci produktu. Przestrzega¢ ostrzezen na etykiecie nawet po
opréznieniu pojemnika.

Materiat opakowaniowy powinien by¢ usuwany zgodnie z lokalnymi przepisami pahstwowymi i
federalnymi.
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14. Informacje o transporcie

2-methyl-4-isothiazol-3-one posiada wiasciwosci transportowe "Nie podlega przepisom” dla klasyfikacji
ICAQ/IATA, IMDG, ADR i RID.

Transport Ilgdowy Transport wodny Transport morski Transport lotniczy
(ADR/RID) Srodlgdowy (ADN) (IMDG) (ICAO-TI / IATA-
DGR)

14.1 Numer UN (numer ONZ) - - - -

14.2 Prawidtowa nazwa przewozowa - - - -
UN
14.3 Klasa(-y) zagrozenia w - - - -
transporcie
Etykieta(-y) ostrzegawcza(-e) - - - -
14.4 Grupa opakowaniowa - - - -

14.5 Zagrozenia dla srodowiska - - - -

14.6 Szczegdlne srodki ostroznosci dla uzytkownika
Brak.

14.7 Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO.
Nie dotyczy.

15. Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczgce bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji
lub mieszaniny

Przestrzegac¢ ograniczen w pracy dotyczgcych ochrony macierzynstwa zgodnie z Dyrektywg
92/85/EWG lub surowszymi przepisami krajowymi, jezeli majg zastosowanie.
Zwroci¢ uwage na Dyrektywe 94/33/WE w sprawie ochrony pracy oséb miodych.

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Dla tego produktu nie przeprowadzono oceny bezpieczenstwa chemicznego.

16. Pozostate informacje

16.1 Dziennik zmian

Data Wersja | Powéd zmiany
16.09.2022 | 01 Karta MSDS rozszerzona na wszystkie odczynniki KK-PELA
Dostosowano rozdziat 9
30.06.2023 | 02 Karta charakterystyki dostosowana do nowego rozporzadzenia Komisji (UE) nr 878/2020

Rozdziaty 7.3, 12.6, 14.6 i 14.7 sg nowe
Wyréwnanie tekstow we wszystkich kartach charakterystyki zawierajgcych 2-metylo-4-izotiazolin-3-on
(MIT)

16.2 Skroty i akronimy

ADR: Umowy europejskiej dotyczgcej miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw
niebezpiecznych (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

LC50: Stezenie sSmiertelne, 50 %

LD50: Zabdjcza Dawka, 50 %

PBT: Trwaly, Bioakumulaciji, toksyczn
vPvB:  bardzo trwate, bardzo bioakumulac
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16.3 Wskazoéwki szkoleniowe
Nalezy zapewni¢ odpowiednie informacje, instrukcje i szkolenia dla operatorow..

Informacje podane w niniejszej Karcie Charakterystyki Bezpieczehstwa Materialu (MSDS) sg uwazane za
doktadne i stanowig najlepsze informacije, jakimi obecnie dysponujemy. Jednakze, nie udzielamy zadnej
gwarancji przydatnosci handlowej ani zadnej innej gwarancji, wyrazonej lub domniemanej, w odniesieniu do
tych informacji i nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za ich wykorzystanie. Uzytkownicy powinni
przeprowadzi¢ wtasne badania, aby okresli¢ przydatnos¢ informaciji do ich konkretnych celéw.
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